
 
The Prayer of the Faithful 

Look upon us in mercy, O Lord, as we pray together in peace:  
For your church, your people gathered in community across the world, for all who believe and who 
live in faith; for all who bless and break bread together, calling your Son to mind, that we may be 
united in love and truth.  
Let us speak kindly and truthfully to each other,  
as faithful witnesses to your unending love to us in Christ:  
Lord hear us: Lord, graciously hear us.  

ادنوادخ , 
ینکیم اعد رکیدکی اب شمارآ و حلص رد ام ھکنانچمھ ،رگنب ام ھب تینابرھم یور زا  
 دننکیم یگدنز نامیا اب ھکنانآ و،نارادنامیا ھمھ یارب،دنا هدش عمج مھ درگ یتیگ رسارس رد ھک وت نامدرم ،وت یاسیلک یارب
 ھب تقیقح و قشع رد ھک دشاب ,نک ردابتم ناھذا ھب ار ترسپ.دننکشیم ار تکرب نان رکیدکی اب و دننکیم اعد ھکنانآ ھمھ و

میدنویپب مھ . نخس ھنانابرھم و ھناقداص رگیدکی اب نک کمک ام ھب  
حیسم یسیع رد ,ام ھب تنایاپ یب قشع ھب ام نامیادِھاش ناونعب،مییوگب   

ونشب ینابرھم یور زا ار ام ، ادنوادخ ، ونشب ار ام ،یاھاعد ادنوادخ  
 

For the world – for peace among nations, for a fairer sharing of resources, for an end to 
violence and suffering. For all who face fear, danger or disease that they may be saved.  
Give your gifts of grace and honesty to those with the power to change this world:  
Lord hear us: Lord, graciously hear us. 

،ناھج یارب  
 رطخ، تشحو و میب اب ھکنانآ ھمھ یارب.تنوشخ و جنر ھب نداد نایاپ یارب ، عبانم ھنلاداع میسقت،اھتلم نایم حلص یارب 

دننامب ناما رد ھک دشاب دنا ھجاوم..... یطحق و لیس، قیرح، . 
تِبھوم ، دنراد ار ناھج نیا رییغت تردق ھکنانآ ھب .  

  .ونشب ینابرھم یور زا ار ام ، ادنوادخ ، ونشب  ار ام یاھاعد،ادنوادخ نک اطع تقادص و ضیف 
 

For this community – that our only anger may be in the face of injustice, and never with our friends 
and neighbours or each other; to be a community of care and forgiveness.  
For our life of faith together, as we stand equal and loved in this place of worship. 
May we rejoice in every success or positive footstep and support every fall or sadness.  
Lord hear us: Lord, graciously hear us. 

 رگیدکی ھب و ناگیاسمھ ، ناتسود اب زگرھ ، تس یفاصنا یب و ملظ لکش رد ھک ام مشخ نآ -- عمج نیا یارب و
 یدابع ناکم نیا رد قشاع و ربارب ام ھک ھنوگنامھ ،مھ اب نامیا اب نامیگدنز یارب،رگیدکی بقارم و هدنشخب یعمج،دشابن

میتسیا یم هداتفا رھ زا و میوش داش نارگید تفرشیپ و تیقفوم رھ ندید اب ام ھک دشاب   
مینک تیامح و یریگتسد ینوزحم و   

ونشب ینابرھم یور زا ار ام ادنوادخ , ونشب ار ام یاھاعد ، ادنوادخ  
For all who are ill, or in any kind of distress. Give them your courage and strength.  
For healing and wholeness, hope in despair, light in darkness:  
Lord hear us, Lord, graciously hear us.  
 

 دیما،یگچراپکی و ءافش یارب.نک اطع یرادیاپ و تماھش دنا تنحم و یناشیرپ عون رھ رد ھکنانآ ھمھ ای و ،نارامیب ھمھ ھب
یکیرات رد رون ،یدیما ان رد  
ونشب ینابرھم یور زا ار ام،ونشب ار ام یاھاعد ادنوادخ  

For all who have died, for all who died in faith, and those whose faith is known to you alone;  
that they may come into your presence in heaven:  
Rest eternal grant to them O Lord – and let perpetual light shine upon them.  

یھاگآ ناشنامیا زا وت اھنت ھکنانآ ھمھ و ، دنا ھتشذگ رد نامیا اب ھکنانآ یارب ،ناگتشذگ رد ھمھ یارب  
اتب نانآ رب وت نادیواج رون غورف راذگبو نک اطع نانآ ھب یدبا شمارآ ،دنوش دراو تشھب ھب وت روضحرد ھک دشاب  


